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WYSZUKIWANIE WŁAŚCIWYCH SĄDÓW I URZĘDÓW

Za pomocą tej wyszukiwarki można wyszukiwać sądy i urzędy posiadające kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentów prawnych. Należy pamiętać o tym, że choć dokładamy wszelkich starań,
aby wyniki były jak najdokładniejsze, mogą istnieć wyjątki, w przypadku których kompetencje nie zostały
określone.

Art. 74 – Opis krajowych regulacji i procedur dotyczących wykonywania

Przepisy dotyczące wykonywania oraz okresów przedawnienia określono w rozdziale 12 Zbioru Praw Malty (tal-
Liġijiet ta’ Malta) – Kodeks organizacji i postępowania cywilnego (Kodiċi ta' Organizzazzjoni u Proċedura Ċivili).
Szczegółowe informacje na temat wykonywania można znaleźć tutaj.

Art. 75 lit. a) – Nazwy i dane kontaktowe sądów, do których składa się wnioski o odmowę
wykonania na mocy art. 36 ust. 2, art. 45 ust. 4 oraz art. 47 ust. 1

— na Malcie: Pierwsza Izba Sądu Cywilnego sądów maltańskich, Triq ir-Repubblika, Valletta, Malta;

— na Gozo: Sąd Pokoju dla Gozo w składzie orzekającym w wyższej instancji, Pjazza Katidral, Victoria, Gozo.

Art. 75 lit. b) – Nazwy i dane kontaktowe sądów, do których wnosi się środek zaskarżenia
dotyczący decyzji w sprawie wniosku o odmowę wykonania na mocy art. 49 ust. 2

— na Malcie i Gozo: Sąd Apelacyjny sądów maltańskich, Triq ir-Repubblika, Valletta, Malta.

Art. 75 lit. c) – Nazwy i dane kontaktowe sądów, do których wnosi się wszelkie dalsze środki
zaskarżenia na mocy art. 50

—  Środek zaskarżenia nie przysługuje, ale możliwe jest ponowne zbadanie sprawy na podstawie art. 811 i nast.
Kodeksu organizacji i postępowania cywilnego (rozdział 12 Zbioru Praw Malty).

Art. 75 lit. d) – Języki, na jakie mogą być dokonywane tłumaczenia zaświadczeń dotyczących
orzeczeń, dokumentów urzędowych i ugód sądowych

Język angielski.

Art. 76 ust. 1 lit. a) – Zasady jurysdykcji, o których mowa w art. 5 ust. 2 i art. 6 ust. 2
rozporządzenia

— na Malcie: art. 742, 743 i 744 Kodeksu organizacji i postępowania cywilnego (rozdział 12 Zbioru Praw Malty)
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oraz art. 549 Kodeksu handlowego (rozdział 13 Zbioru Praw Malty).

Art. 76 ust. 1 lit. b) – Zasady powiadamiania strony trzeciej, o których mowa w art. 65
rozporządzenia

Nie dotyczy.

Art. 76 ust. 1 lit. c) – Konwencje, o których mowa w art. 69 rozporządzenia

Brak.

Ostatnia aktualizacja: 13/11/2025

Za wersję tej strony w języku danego kraju odpowiada właściwe państwo członkowskie. Tłumaczenie zostało wykonane przez
służby Komisji Europejskiej. Jeżeli właściwy organ krajowy wprowadził jakieś zmiany w wersji oryginalnej, mogły one jeszcze
nie zostać uwzględnione w tłumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje żadnej odpowiedzialności w odniesieniu do danych
lub informacji, które niniejszy dokument zawiera, lub do których się odnosi. Informacje na temat przepisów dotyczących praw
autorskich, które obowiązują w państwie członkowskim odpowiedzialnym za niniejszą stronę, znajdują się w informacji
prawnej.


